Acer MP-330

Manuel Utilisateur

Ver 1.0




Droits d'Auteur

Copyright 2005 par Acer Inc., Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre
reproduite, transmise, transcrite, enregistrée dans un systéme de récupération ou traduite dans
aucune langue ou aucun langage informatique sous aucune forme ou par quelque moyen que ce
soit, électronique, mécanique, magnétique, optique, chimique, manuel ou autre, sans la permission
écrite préalable d'Acer Computer GmbH

Déclaration

Acer Inc. ne donne aucun engagement ou aucune garantie, explicite ou implicite, concernant le
contenu de ce document et désavoue en particulier toutes garanties, qualité marchande ou
adéquation a des fins particuliéres. Tous les logiciels décrits dans ce manuel sont vendus ou
accordés avec licence "en I'état". Si les programmes sont défectueux aprés leur achat, I'acheteur
(et pas cette compagnie, son distributeur ou son revendeur) assume les frais entiers de tous
dépannages, réparations nécessaires et de tous dommages accidentels ou indirects provoqués
par des défauts se trouvant dans les logiciels. De plus, Acer Computer GmbH, se réserve le droit
de réviser cette publication et de modifier de temps en temps son contenu sans avoir a prévenir
personne d’une telle révision ou modification.

Tous les marques et noms de produits cités dans ce manuel sont des marques commerciales et/ou
des marques commerciales déposées par leurs détenteurs respectifs.



TABLE DES MATIERES

@ INErOdUCEION ... 1
1.1 Vue d'ensemble du produit .........cooeeeeeiiieiii 1
1.2 Contenu du PaquUet............uuiiiiiiiiie e 1
1.3  Caractéristiques du Acer MP-330 ..........ccooeieiiiiiie i 2
1.4 Parametre d'iNdEX ... 2
1.5 Configurations systéme requises pour I'Acer MP-330 .......................... 3
@ Guide d'Installation de I'Acer MP-330 ... 4
2.1 Systeme d'exploitation Windows 98............cccoiiiiiieiiiiiceee e 4
2.2  Systéemes d’Exploitation Windows Me/2000/XP............cccoeeerieeiniinnnee 5
2.3  Systéme d’Exploitation MAC OS 9.X/M10.X...cooovviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee, 5
[E1] Désinstaller FACEr MP-330 ..................cooeeeeeerreesrseeeseesssesssseesseeeeeeeeeeeeeeeeeeseeees S)
3.1 Désinstallation sous Windows 98 ... 5
3.2 Deésinstallation sous Systémes d’Exploitation Windows Me/2000/XP ... 6
3.3 Désinstallation sous Systéme d’Exploitation Mac OS 9.X/10.X ............ 6
Fonctions et Recommandations ... 8
41 Marche /AL ... 8
4.2  Lecture des Fichiers MUSICAUX ............uuiiiiiiiiiiiiiiiieeecee e 8
4.3 Menude LECIUre.......uuoiiii e 9
4.4  Mode Enregistrement ... 11
4.5 Fonctionnement de I'HOte USB.............ooviiiiiiiiiiiiieee e 12
4.6 Classementdes fichiers.........cccccooiiiiiii 12
4.7  AUtres fONCHONS .....ccccoiiiiieee e 15
|E| Consignes de SECUNtE.......... ... 16
Y YOO 17



[ Introduction

1.1 Vue d'ensemble du produit
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Play Lecture
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USB Host Hote USB
Line In Entrée Ligne
DCIN ENTREE DC
USB USB

1.2 Contenu du Paquet
Les éléments suivants doivent étre présents dans le paquet. Veuillez contacter votre
revendeur si I'un des éléments listés est manquant dans le paquet.

NERANARARNER

Acer MP330

Manuel Utilisateur
CD d'Installation
Ecouteurs Stéréo
Cable Hote USB
Cable USB

Cable d'Entrée Ligne
Adaptateur secteur
Boitier de transport



1.3 Caractéristiques du Acer MP-330
Votre Acer MP-330 est un lecteur multifonctions avec un son de haute qualité et une faible
consommation électrique.
Ses caractéristiques principales comprennent :
Disque dur intégré (1,8 pouces)
LCM 128x128 points avec rétro-éclairage
USB2.0 High-Speed, compatible USB 1.1
Fonction Héte: Standard USB 1.1/USB 2.0
Batterie Polymére Lion 1200mAh/3.7V
12 heures de lecture, rechargeable en 3 heures
Lecture MP3, WMA
6 types d'égaliseur (EQ) ; Effets sonores 3D
Affichage ID3 dans différentes langues
Enregistrement par MIC et Entrée Ligne
Codage MP3 (80kbps~320kbps)
Affichage simultané des Paroles de Chanson
Lecture et Copie des Périphériques USB 1.1/2.0
Navigation dans les fichiers simple d'utilisation
Microsoft Win98/ME/2000/XP
Vitesse de lecture réglable

L 2R 28 2R 2% 2% 2% 2R 2% 2K 2% 2% 2R 2R 2R 2% 2

1.4 Parameétre d'index

Index Spécifications
Disque Dur IBM PC, compatible PC, ordinateur portable avec interface
USB
Interface USB (Universal Serial Bus) 1.0/1.1/2.0
Support de stockage | Disque Dur de 1,8 pouces
Alimentation Batterie Polymeére Lion 1200mAh/3.7V

Vitesse de transfert Ecriture, Max. : 9MB/S, Lecture Max.: 9MB/S
Systéme d'exploitation | Windows98/Me/2000/XP
Sortie Ecouteurs Ecouteurs 32 ohms, Sortie 20mW—+20mW

Lecture 12 heures Max
d'enregistrement
Débit Binaire Supporté | 80 — 320 kbps

Capacité 5Go / 20Go

Formats Supportés FAT / FAT16/FAT32

Ecran LCM 128%128 points

Conditions de 5°C~ +40°C

fonctionnement

Taille 96.5mmx65mmx21mm

Pilote L'installation du pilote est nécessaire uniquement pour

Windows98, d'autres systémes d'exploitation comme
Windows Me, Windows 2000 et supérieur, Mac OS
9.X/10.X ou supérieur ne nécessitent pas l'installation de
pilotes.




1.5 Configurations systéme requises pour I'Acer MP-330

1) Prérequis pour le disque dur du PC:
IBM PC, compatible PC, ordinateur portable, Apple Macintosh avec interface USB

2) Configuration Systeme d'exploitation
Microsoft Windows XP/2000/ME/98, Mac OS 9.X/10.X et supérieur ou d'autres systémes
d'exploitation supportant le protocole de Stockage de Masse USB.




[B Guide d'Installation de I'Acer MP-330
Lorsque le Lecteur MP3 est connecté a votre ordinateur, I'écran LCD affichera I'image illustrée
ci-dessous:

acer

Empowering People

LISELINK

Vous ne devez pas déconnecter le Lecteur MP3 du PC lorsqu'il est en cours de lecture ou
d'écriture, dans le cas contraire, cela provoquera une perte de vos données. Veuillez
déconnecter "logiciellement” le périphérique en toute sécurité avant de le déconnecter
physiquement.

2.1 Systéme d'exploitation Windows 98

Sous Win98, cette installation installera le pilote et les outils pour le lecteur.

1) Insérez le CD des pilotes dans votre lecteur de CD-ROM.

2) Une interface d'exécution automatique apparaitra, cliquez sur I''CONE d'Installation et la
fenétre illustrée ci-dessous apparaitra:

USB Product Driver v2.311000
Welcome to the InstallShield Wizard for USB
Product Driver v2.311000

The InstallShield® Wizard willinstall ISB Product Driver
V2311000 on your computer. To continue, click Nest

3) Cliquez sur le bouton Next [Suivant] et suivez les étapes de I'assistant d'installation, la fenétre
illustrée ci-dessous apparaitra:

USB Product Driver v2.311000
Setup Status

USB Produst Driver 2 311000 Setup is performing the requested operations.

Instaling:

IstallEf el

4) Attendez que la fenétre illustrée ci-dessous apparaisse.

Setup has finished copying files ta paur computer, B efore you can
ugze the program, wou must restart your computer.

Chonse one of the following aptions and dlick OK to finish setup.

1% s, | want to restart my computer now.

= Mo, | will restart my computer later

5) Cliquez sur le bouton OK et le systeme redémarrera.
6) Une fois le systéme redémarré, connectez le lecteur sur le port USB et une icone “Disque
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Amovible” apparaitra. Cela signifie que vous pouvez utiliser I'Acer MP-330 comme un disque
dur.

Agress [ 8 My Computer |
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My
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2.2 Systémes d’Exploitation Windows Me/2000/XP

Pour les systémes d'exploitation Windows Me/2000/XP, connectez le MP-330 sur le port USB
De votre ordinateur, le systeme d'exploitation détectera le périphérique et linstallera
automatiquement. Ensuite vous pourrez l'utiliser comme un disque dur une fois que le systéme
d'exploitation I'aura installé avec succes.

2.3 Systéme d’Exploitation Mac OS 9.X/10.X

Connectez le lecteur MP-330 directement sur l'interface USB de votre ordinateur. Le
systéeme le reconnaitra automatiquement et parallélement un symbole « Sans Titre» apparaitra sur
le bureau. Vous pouvez l'utiliser comme les autres.

B Désinstaller I'Acer MP-330

3.1 Désinstallation sous Windows98

1) Deésinstallation Matérielle : Lorsque vous avez fini d'utiliser I'Acer MP-330, vous pouvez le
retirer de l'interface USB. Il faut également que le symbole « Disque amovible » disparaisse
automatiquement.

2) Deésinstallation du Pilote : Si vous voulez désinstaller le pilote du lecteur Acer MP-330,
insérez le CD d'installation dans votre lecteur de CD-ROM et cliquez sur le bouton
d'installation, la fenétre illustrée ci-dessous apparaitra, cliquez sur le bouton Next[Suivant] et
suivez l'assistant d'installation pour terminer votre travail.

US5B Product Driver v2.31r000
Sertek USB Product Driver Installation

wieloome to the LIEE Frodu AD 231 nnn Selup Maintenance prograr
s ot the. exaren instehation. Click an of the optians below

& HEeve

Remave allinstalled components

3) Vous pouvez également choisir de désinstaller le pilote Win98 a partir du fichier du programme,
voir la figure illustrée ci-dessous:



3.2 Désinstallation sous Windows Me/2000/XP

1) Double-cliquez sur l'icbne « Déconnecter ou éjecter le matériel» dans la partie inférieure droite
de la barre des taches, comme indiqué sur la figure suivante.

LiS7 PM

2) Choisissez la ligne “Périphérique de stockage de masse USB”

© Safely Remove Hardware 7)x)

Select the device you wank to unplug or eject, and then cick Stap, When
\wiindows notiles you that it s safe o do so unplug the devics from your
computer.

Hardware devices:

LISB Mass Storage Device at USB Device

[ Display device components

Clase:

3) Cliquez sur le bouton “Stop [Arréter]”.

4) Cliquez sur "Close [Fermer]" lorsque le systeme indique “Le périphérique ‘Périphérique de
stockage de Masse USB’ peut maintenant étre enlevé du systéme en toute sécurité ”, vous
pouvez ensuite retirer en toute sécurité le lecteur Acer MP-330.

% Safely Remove Hardware \ZWX\
Select the device pou want to unpiug or eject, and then click Stop. When
“windows notfies you that itis safe to da so unplug the device from your
computer
Hardware dewices:
[ Display device components

3.3 Désinstallation sous Mac 0S 9.0X/10.X

1) Choisissez le disque "Untitled [Sans titre]".

2) Cliquez sur le menu "others [autres]" et choisissez "pull out [retirer]" puis cliquez; ou faites
glisser et déposer l'icbne du pilote "Untitled[Sans titre]" dans la corbeille.



3) Attendez le message systeme "Now you can pull the box-hardware from USB equipment,
because Macintosh has finished its management” puis cliquez sur "OK" pour retirer le Lecteur
Acer MP-330 de l'interface USB.



Fonctions et Recommandations

Presser la touche mode a tout moment pour passer au menu mode, presser le bouton ESC a

tout moment annulera l'opération courante.

4.1 Marche / Arrét
Pressez le bouton "Power" pour mettre I'appareil sous tension.
L'interface de sélection du mode apparaitra comme illustré ci-contre:

accr

Empowering Peaple

Please Waiting. .

- MUSIC

Utilisez les touches Suivant ou Précédent pour sélectionner le mode musique ou le mode
d'enregistrement puis pressez le bouton Lecture pour confirmer votre sélection.

4.2 Lecture des Fichiers Musicaux

Sélectionner le mode musique vous permettra d'accéder a
I'interface de la liste des fichiers musicaux comme illustré sur la
figure a droite:

Pressez les boutons “Up”’(Haut) ou “Down”(Bas) pour sélectionner
les chansons que vous voulez écouter puis pressez le bouton
lecture, ceci activera le mode de lecture de la musique comme
illustré sur la figure ci-contre:

Pressez le bouton "Mode" pour accéder au menu des modes. Vous
pouvez modifier le mode de répétition, I'égaliseur, la vitesse de
lecture, la langue, le contraste, le ID3-tag et I'affichage des paroles.

B Contréle du Volume
Lorsque le lecteur MP3 est dans I'état d'attente ou en cours de
lecture, pressez les boutons “VOL+” ou “VOL -" pour contréler le
volume.

B Fonction de verrouillage
Utiliser la fonction de HOLD (VERROUILLAGE) permet d'éviter un
dysfonctionnement du lecteur di a une pression accidentelle sur
une touche inappropriée. Une icone de verrouillage sera affichée sur
I'écran LCM lorsque la touche de verrouillage est activée.
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B Relecture A-B
Dans le mode lecture, pressez la touche A -B pour choisir le
mode de relecture A —B et vous pourrez répéter la chanson ou le
passage que vous avez sélectionné, voir la figure a droite:

Lorsque vous entrez dans le mode de relecture A-B, pressez la
touche A-B pour régler le point de fin. Le lecteur lira
répétitivement le morceau de chanson que vous avez
sélectionné.

Pour annuler le mode relecture A-B, veuillez presser la touche
A-B.

B Arréter la Lecture de la Musique

Il existe 3 fagons d'arréter la lecture de la musique:

- Pressez la touche ESC pour arréter la lecture de la musique
pendant la lecture d'un fichier musical.

- Pressez la touche lecture pendant 2-3 secondes pour arréter
la lecture de la musique.

- Pressez le bouton POWER directement pour éteindre I'appareil
pendant la lecture.

Lorsque I'appareil est en mode d'arrét de lecture musicale, I'écran

LCM affichera l'image illustrée ci-dessous:

4.3 Menu de Lecture

Dans le mode Musique, pressez “MODE” pour entrer dans le menu de lecture, utilisez
Next/previous (Suivant / Précédent) pour sélectionner la barre du menu et utilisez Up/Down
(Haut/Bas) pour changer la fonction du sous-menu; pressez la touche mode/lecture pour

confirmer votre sélection.

Vous pouvez presser la touche Mode pour entrer dans le menu de lecture a tout moment. Ce

menu comprend 7 éléments.

® Mode "EQ", il comporte 6 types d'égaliseur, a savoir Normal
/ POP / Rock / Classique / Jazz / Utilisateur
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Mode “Lyric[Paroles]”, sélectionnez ce parameétre pour -
: ; . - ras) @ (5] (=29 (&)
désactiver/activer I'affichage des fichiers de paroles. A=)
< LYRIC
DISABLE
ENABLE
Mode “Speed[Vitesse]”, sélectionnez ce paramétre pour @
. il =<=]l&3]
changer la vitesse de lecture. lrag) (122
< SPEED
i
100%
1y

Mode “Language[Langue]”, sélectionnez ce parametre m@]@

pour changer la langue utilisée par cet appareil.

<= LANGUAGE —>

CHINESE

ENGLISH

KOREAN

Mode “Repeat[Répéter]”, sélectionnez ce paramétre pour
changer le mode de répétition de la lecture de la musique. (

[ola

RPEDFEAT

RANDOM-DIR

REPEAT-DIR

ONCE-DIR

Mode “Contrast[Contraste]”, sélectionnez ce parametre
pour changer le contraste de I'affichage LCM.

< CONTRAST

T
LEVELO8

a

Mode “ID3_Tag”, seélectionnez ce paramétre pour
désactiver/ activer I'affichage de I''D3_Tag.

ID3

< ID3_Tag -

DISABLE

ENABLE
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4.4 Mode Enregistrement

Dans linterface de sélection du mode, sélectionnez l'icbne REC pour accéder au mode
d'enregistrement vocal.

- MUSIC »

4.4.1 Menu d'Enregistrement Vocal

HD |
# VOICE RECORD i IT
'{H 21320560

MFEG 1] [S TER EQ]
(L4 KHe 22 KEPS]

INBEN0 A 1517 2R
| e —1

Dans le mode d'enregistrement, vous pouvez presser la touche Mode pour entrer dans le
menu d'enregistrement vocal. Il existe 3 éléments dans le menu décrits ci-dessous:

® Reégle le débit binaire et la qualité d'enregistrement a I'aide
des touches haut/bas.

® Permet de sélectionner la source d'enregistrement parmi
MIC-In [Entrée MIC] et Line-In[Entrée Ligne]

® Réglage du contraste, la description détaillée est donnée au
chapitre 4.3.

4.4.2 Enregistrement Vocal

Pour sélectionner MIC comme périphérique d'entrée, pressez la
touche Lecture pour débuter l'enregistrement vocal, la durée
d'enregistrement et la capacité restante du disque dur seront
affichées.

Pour sauvegarder un fichier d'enregistrement, pressez simplement
la touche lecture une nouvelle fois. Une fois que vous avez
effectué un enregistrement vocal, le systéme créera un dossier
RECORD a la racine du disque dur.

4.4.3 Enregistrement Entrée Ligne
Pour sélectionner Line-In[Entrée Ligne] comme “Rec Input[Entrée
d'Enreg.]”, commencez la lecture de la source d'entrée ligne et
pressez la touche “Play”(Lecture) pour débuter I'enregistrement.
L'écran LCM affichera I'image illustrée ci-dessous:
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4.4.4 Lecture Vocale / Entrée Ligne

Dans l'interface de sélection du mode, sélectionnez I'icone Music
[Musique] et passez au dossier RECORD, utilisez les touches
HAUT/BAS pour sélectionner le fichier d'enregistrement vocal puis
pressez la touche Play (Lecture), vous pourrez ensuite lire le
fichier d'enregistrement Vocal / Entrée Ligne.

4.5 Fonctionnement de I'Hote USB

Cet appareil dispose d'un Hote USB vous permettant de lire/ copier /
supprimer les fichiers sur un disque flash externe.

Connectez un disque flash sur I'H6te USB a l'aide du cable USB
fourni. Il reconnaitra le disque flash automatiquement. Ensuite une
icobne UD apparaitra sur I'écran LCM vous informant que le disque
flash est prét a étre utilisé.

4.5.1 Lecture de la musique sur le Disque Flash USB
Pressez la touche ESC jusqu'a atteindre l'interface de sélection du
disque; vous pouvez sélectionner le disque flash comme illustré
ci-dessous:

Ensuite vous pouvez accéder au disque flash pour sélectionner les
chansons que vous voulez écouter. Le détail des fonctions est décrit

au chapitre 4.2.

4.6 Classement des fichiers

[10]
001 3 00:11
1

a5 AR TS
VORGO001.MP3

3t

|15
001 & 00:11
1

D f

Flle Name.wma

L ] )
=

o o{HIK
8K SELECT

B HDCard

Vous pouvez Copier / Déplacer / Coller / Supprimer directement entre le disque flash et votre Acer

MP-330.

Sélectionnez un fichier ou un dossier source que vous voulez copier sur le disque flash puis

pressez la touche “A-B “, l'interface des fonctions de fichier apparaitra.

® Last Result [Résultat Précédent]
Cet item permet de vérifier la fonction de fichier précédente.

® Copy Files [Copier Fichiers]
a. Sélectionnez le fichier/dossier a copier.

3 (u) [X] [&] [X]

LAST RESLLT

Lser Floder <D=

YES ->EMTER ke y

b. Pressez la touche ESC pour sélectionner le disque flash en tant que source.

c. Pressez la touche A —B pour sélectionner “Copy[Copier]”.

d. Pressez la touche ESC pour sélectionner la carte disque dur comme disque cible,

12



choisissez le dossier dans lequel coller le fichier.

e. Pressez la touche A —-B pour sélectionner la fonction Paste[Coller], le fichier/dossier sera
automatiquement collé.

f. Pour copier un fichier/dossier depuis le disque dur vers le disque Flash, vous pouvez
suivre les mémes étapes.

[#110) x| [ED § I
Devica Copy
COPY COPY -+ [0 K]
5]

User Flader <D> oo -
L SS—|

ENTER->[SUREY|

ENTER -> [SURE] P 0034

Delete files [Supprimer Fichiers]

Sélectionnez la carte UD ou le Disque Dur MP-330 et sélectionnez un fichier/dossier. Entrez
dans le menu des fonctions de fichier et sélectionnez I'option 'delete file[supprimer fichier]',
pressez la touche Entrée pour supprimer le fichier/dossier sélectionné. Apreés la
suppression, l'interface de confirmation illustrée ci-dessous apparaitra :

EINIRES X | () i

Warning!!
DEL Del Select file?

Delete-; [OK]

YES-»> ENTERKey
<>
LserFolder <D MO -> ESC key EMTER->[SURE]

EMTER ->[5URE]

Cut Files [Déplacer Fichiers]

Vous pouvez déplacer les fichiers depuis le disque flash vers votre Acer MP-330 directement.
Vous pouvez également déplacer les fichiers depuis le Disque Dur du lecteur MP3 vers le
disque flash.

a. Sélectionnez le fichier/dossier a déplacer.

b. Pressez la touche ESC pour sélectionner le disque flash en tant que source.

c. Pressez la touche A —B pour sélectionner “Cut [Déplacer]”.

d. Pressez la touche ESC pour sélectionner la carte disque dur comme disque cible,
choisissez le dossier dans lequel coller le fichier.

e. Pressez la touche A —B pour sélectionner I'option Paste[Coller], le fichier/dossier sera
automatiquement collé.

f. Pour déplacer un fichier/dossier depuis le disque dur vers le Disque Flash, vous pouvez
suivre les mémes étapes.

@] & Lo 5 W11
Devica Copy
CUT B CUT-} [OK]
uss_"

Llser Folder <[= oo 10084
S

ENTER - > [SURE] — 001 EMTER -> [SURE]

File: 0035
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Format flash disk via USB Host [Formater le disque flash via I'H6te USB]
a. Accédez a l'interface de sélection du disque et sélectionnez le disque flash puis pressez la
touche “A-B “, l'interface des fonctions du disque apparaitra.

e BN 4 I3l R

HEBK SELECT
LAST RESULT
| B UDCard |
= HDGard PASTE OK

YES -*EMNTER key

b. Sélectionnez I'option “Format[Formater]”, pressez la touche Entrée et une image

d'avertissement illustrée ci-dessous apparaitra:

Warning!!

] (8] 3 Fdisk disk?
FORMAT VES - ENTER key
UD Card MO - ESC key
EMTER-[SURE]

c. Pressez la touche
Entrée pour formater le disque, un message OK sera affiché comme illustré ci-dessous:

LML i1

Formatting <Format ok=
60 o, S UCCE S5

ENTER- > [SURE]

Fdisk sur le disque Flash via Hote USB

a. Accédez a l'interface de sélection du disque et sélectionnez le disque flash puis pressez la
touche “A-B", l'interface des fonctions du disque apparaitra.

b. Sélectionnez I'option Fdisk et pressez la touche Entrée:

IEI [il EI IE! Warning“
FDISK Fromat disk?
LD Card YES - ERMTER Kk ey
ENTER-[SURE] MOty

c. Pressez la touche Entrée pour lancer le fdisk sur le disque:

i1 (L
Fdisking <F disk O K>
55 o Success
EMTER-[SURE]
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® Copy allfile in the flash disk to HD disk[Copier tous les fichiers du disque flash vers le
disque dur]
a. Accédez a l'interface de sélection du disque et sélectionnez le disque flash puis pressez la
touche “A-B “, l'interface des fonctions du disque apparaitra.
b. Sélectionnez I'option Copy[Copier] et pressez la touche Entrée, une image de sélection
du disque apparaitra.

o 11§
[# [F) [ ek SELECT
COPY T -
UD Card = HDGard
ENTER-[SURE]

c. Sélectionnez la carte disque dur et désignez le dossier dans lequel vous voulez coller,
puis pressez la touche A-B pour entrer dans le menu des fonctions de fichier, sélectionnez
I'option Paste [Coller] comme ci-dessous:

d. Pressez la touche Entrée pour débuter la copie et |a fin de la copie sera signalée comme
illustré ci-dessous:

(& =] E¥ [X] L
PLSTE COPY -} [OK]

LD Card
ENMTER -2 [SLIREY

EMTER -» [SURE]

4.7 Autres fonctions

B i85l (@] =2 (2] (2]
4.71 Comment vérifier l'espace disponible sur le S CAPAC TY =
MP-330
Dans l'interface de la liste des fichiers musicaux, pressez la touche
MODE pour accéder au menu mode, puis sélectionnez I'option
"capacity[capacité]" dans le menu, la capacité disponible sur
I'appareil sera affichée. Voir la figure sur la droite:

090 MEB

4.7.2 Comment vérifier la version

Pressez la touche mode dans l'interface de sélection du mode. La @@ @I

version sera indiquée comme illustré sur la figure a droite: — WERSION =

I0-12
TEST- CODE
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[5] Consignes de Sécurité

Lisez les consignes ci-dessous. Tout non-respect d'une ou plusieurs des consignes
ci-dessous peut provoquer des dommages au lecteur et annulera la garantie.

Vérifiez que l'interrupteur de verrouillage est déverrouillé avant d'allumer l'unité.

Evitez I'exposition a la chaleur, a I'numidité et a I'électricité statique.

Ne pas faire tomber et ne pas placer d'objets lourds sur le lecteur.

Les vibrations et les chocs sur I'unité peuvent provoquer des dommages.

Ne pas immerger le lecteur et ne pas le placer prés de I'eau.

Evitez les endroits trés humides, les champs magnétiques importants et les fortes chaleurs
lorsque vous stockez l'unité.

Ne pas utiliser de diluant, d'alcool ou de benzéne lorsque vous nettoyez l'unité. Ceci peut
modifier la couleur du lecteur ou endommager sa surface. Utilisez un chiffon doux pour
nettoyer la surface du lecteur.

Pour éviter d'endommager I'unité, ne jamais ouvrir le bottier.

Ne pas exposer a une chaleur excessive (plus de 140°F). Evitez I'exposition directe a la
lumiére du soleil. Ne pas laisser dans un véhicule chaud, en particulier pendant la saison
estivale.

Lorsque vous transférez des fichiers depuis votre ordinateur, nous vous recommandons
fortement de ne pas déconnecter le lecteur de l'ordinateur tant que l'affichage clignotant
persiste. Si vous déconnectez I'unité lorsque l'affichage clignote, une perte des données
peut se produire!

Nous vous recommandons de sauvegarder vos données pour des raisons de sécurité.
Veuillez ne pas surcharger ou sur-décharger la batterie Polymére Lion.
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FAQ

6.1 Le lecteur ne s'allume pas:

- Connectez l'alimentation DC et allumez le lecteur.

- Allumez votre ordinateur, connectez le lecteur sur le port USB et allumez le lecteur.

- Si les étapes ci-dessus ne vous permettent pas de résoudre votre probléme, veuillez
contacter nos centres de support.

6.2 Aucun affichage sur I'écran LCM:

- Appuyez sur le bouton Lecture/Pause pour allumer le lecteur.

- Connectez I'alimentation DC et allumez le lecteur.

- Allumez votre ordinateur, connectez le lecteur sur le port USB et allumez le lecteur.

- Si les étapes ci-dessus ne vous permettent pas de résoudre votre probléme, veuillez
contacter nos centres de support.

6.3 Pour les utilisateurs de Windows 98 — Lorsque le PC ne reconnait pas le

lecteur.

- Si votre systéme d'exploitation est Windows 98, veuillez au préalable connecter le lecteur
sur le port USB du PC, il le reconnaitra comme nouveau matériel, ensuite vous pourrez
installer le pilote.

- Si votre PC ne reconnait pas le lecteur, veuillez répéter I'étape #1.

- Si les étapes ci-dessus ne vous permettent pas de résoudre votre probléme, veuillez
contacter nos centres de support.

6.4 Formats supportés ?
- FAT / FAT16/FAT32.
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